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délits , et comminé les peines qui doivent les réprimer, le législateur doit s’oc-
cuper d'une troisiéme catégorie de fautes, qui, bien qu'elles soient beaucoup plus
légeres, et qu'clles résulient bien plus souveni de In négligence ou de limpru-
dence que du dol ou de la malveillance. puisque la enlpabililé s’y rencontre
méme sins la volonté de méfaire, forment cependant. surtout a cause de leur
fréquence, de leur multiplicité, et du concours fortuit qu'elles peuvent préter &
des méfails plus grands, des obstacles au maintien du bon ordre, ¢t méme des
dangers pour la tranquillité publique.

Les infrsctions dont se compose cette catégorie sont les conlravenlions.

Le droit ancien présente peu de traces de réglemenlations concernanlt eel objel.
A Rome, les édiles chargés du soin des édifices publies. avaient la mission de
réprimer les actes qui pouvaient nuire & Téclat matériel de la capitale du monde.

En France, les édits des 4 février 1567 et mai4579 furent destinés a régir cette
matitre ; mais le systéme de pénalités qu'ils y appliquérent fut de beaucoup lrop
rigide.

L'emprisonnement jusques six mois, Yamende jusques cent li\'rcs', ¢laient des
peines trop sévéres, et leur application arbitraire ditt souvent dégénérer cn abus.

Dans mos provinces, les coutumes Jocales ne présentent que peu de disposi-
tions siar cetie matitre; on en rencontre cependant quelques-unes, lémoin le
chap. XXIIT des chartes du Hainout.

Laloides 19-22 juillet 1794, qui organisa la police munijcipale, ful une grande
anélioration. Elle fut bientot suivie par le Code de brumaire an 11, qui, cn enle-
vant fa judicature des contraventions aux municipalités, pour la confier aux
tribunaux de police, conslitua 4 son tour un nonveau progres.

Ces lois avaienl commencé la classification de ces sortes d'infractions ; efles
avaient (Labli des distinclions entre Ies délils et Jes contravenlions; clles avaient
mis un lerme & Papplicalion arbitraire de peines hors de preportion avee les
fautes ; le Code de 1810 acheva Yeeuvre tentée dans le Code de brumaire; il
comypléta les classilications, et maintint, ainsi que de raison, la compétence des
(ribunaux de police.

Un seut reproche s'est élevé contre le sysi¢mce adopté par Ic Code de 41840 ;5 ses
classificalions, a-t-on dit, nc sont pas méthodiques ;: et bhien que lon puisse
diviser Jes contraventions en Irois classes : celles contre les personnes, celles
contre Ies propriciés ct celles contre les personnes et les propriélés (on aurait pi
y joindre celles contre la chose publique). Lesart. 474, 475 et 479, qui con-
tienuent fes énumérations de ces infraclions, ne les subdivisent pas d’aprés ce
classement, mais les confondent au contraire, péle-méle, selon la gradation des
peines; les classant-ainsi non pas selon leur nalure, mais sclon la gravilé du
chittiment qui y est attaché. ‘

La commission chargée de préparer le projet de notre mouveau Code pénal a
justement repoussé ce reproche et elle a maintenu le systéme que nous vous
proposons également de maintenir, en n’y faisant d’autres changemenls et
d'auatres adjonctions, que les changements ou les adjonctions dont la pratique a
fait recomnailre I'utilité, ou qui ont €i¢ nécessités, soit par les modifications
génétales adoptées dans le régime des peines, soit par les besoins que les institu-
tionsnouwvclles ou les progrés nouveaux sont venus créer,
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Le Code de 4810 commine contre les contraventions trois genres de pénalités,
SAVOIr

{° [’amende de un franc & quinze francs inclusivement, avec contrainte par
corps durant quinze jours-au plus, en cas d’insolvabilité.

2+ L’emprisonnement d’un jour 4 cing jours inclusivement, que le juge peut
ou dott appliquer selon les cas.

Et 3° la confiscation de certains objets.

Le projet actuel maintient ces trois genres de peines, mais il éléve amende
jusqu’a vingt-cing francs inclusivement, tout en réduisant la contrainte par
corps a sept jours et 'emprisonnement jusqu'a sept jours inclusivement, en ren-
dant constamment I'application de cette peine facultative de la parl du juge.

L’augmentation du taux des amendes se molive suflisamment par la réduction
noloire de la valeur monétaire.

[’augmentation de la durée des emprisonnements n’a été admise par votre
commission que parce que, & 'exemple de la commission de rédaction du projet.
ou sur les indications de celle-ci, elle a elassé dans le titre X, & cdté des contra-
ventions prévues par le Code actuel, diverses auires econtraventions prévues par
des lois spéciales. et punies par celles~ci de peines excédant méme le maximum
de sept jours d’emprisonnement.

Ainsi, par exemple, cerlaines conlraventions 4 la loi du 1¢r octobre 1833, sur
les poids el mesures, ou certains délits ruraux, punis aux lermes des art. 38 du
Code rural (28 septembre et 8 octobre 4791), et 2 de la loi du 4¢r mai 1849.

Celte aggravation est d’ailleurs tempérée, par la faculté vue le projet laisse
constamment aux juges de ne pas faire usage de cette pénalité. Cetle faculté est
yne innovation heureuse, (ue Pesprit public réclamait justement dans cette partie
de la Iégislation.

Cette innovalion n’est pas la seule que présente cetle partie du projei; il en
offre deux autres, dont I'une se rencontre dans Ies dispositions qui ont prévu la
répétition et la multiplicité des récidives, el qui ont mis & la disposition du juge
des pénalilés plus sévéres conlre les coupables qu’une premiére répression n'aurait
pas su corriger.

Volre commission n’a pas cru pouvoir se rallier & ce systéme, elle a pensé que
le juge était suffisamment armé contre les réeidivistes, alors qu'il disposait de
pénalités s’élevant par gradations jusqu'a sept jours demprisonnement; elle a
donc repoussé, avee le systéme des récidives multiples, la sévérité déployée par
le projet contre les auteurs de ces infractions.

L’autre innovation consisle dans Padmissibilité des circonstances atténuantes,
¢t la latitude accordée aun juge qui les constate, de tempérer les pénalités encour-
rues par le contrevenant.

L’aggravation des pénalilés de I'amende et de Iemprisonnement a conduit &
une division plus étendue des contraventions; et tandis que le Code pénal en
vigueur ne présente que Lrois catégories d’infractions, comprises dans les pre-
mitres, deuxiéme et troisiéme sections du chap. I du livre 1V, le projet en
élablit quatre, formant chacune un chapitre distinet.
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CHAPITRE PREMIER.

PREMIERE CLASSY,

Art. 665.

Cet article porte d’un & dix francs inclusivement le taux de Pamende qu dans
le Code actuel ne s'éléve qudt cing francs.

Le § 1¢7 remplace Ic § 4¢v de T'art. 474, du Code actucl, dont il serait la répéti-
tion littérale, sans une légére modification de rédaction.

Les §§ 2 et 3 sont la répétition du § 3 actuel, que Pon a cru bon de diviser vu
la diversité des objets de la disposition.

Les §§ 4 et 5 remplacent le § 4 du Code pénal en vigueur.

Leur division provient aussi de la distinction qu’il est bon d’établir entre les
deux cas qu'ils prévoient. Un léger changement a été apporté & la rédaction
ancienne de la partie placée dans 1e {5, on y asubstitué le mot: déposés, au terme:
entreposés, qui n’était pas trés-exact; de plus, on a étendu la disposilion au
défaut d’éclairage des échalandages, rencontrant tréd-rationnellement en cela un
fait aussi dangereux quc I'absence d’éclairage de tous aulres dépots.

Malgré ces changements, les nouveaux §§ 4 et 5 paraissent encore susceptibles
de quelques modificalions.

D’abord Ja premiére de ces dispositions se sert des termes: voie publigue, tandis
que la seconde employe les mots - rues ef places.

La variété de ces, termes peut faire naitre une difficulté d'interprétation qu’il
est facile d’éviter.

* Le §4 ne punit que les dépdts; les excavalions sont cependant tout aussi
génantes et lout aussi dangereuscs.

Le méme paragraphe exempte de toutes pénalités les dépots et le délaissement
fait dans les cas de nécessité; il serait bien d’accorder la méme exemptlion cn cas
d’autorisation.

Un changement de rédaction ferait disparaitre ces légers inconvénients, votre
commission vous proposc donc la rédaclion suivante :

4o Ceux qui auront embarassé les rucs, les places ou toules autres parties de
la voie publique, soit en y laissant des matériaux, des échafaudages ou d’autres
objets quelconques, soit«en y creusant des excavations, le toutb sans néeessité ou
sans permission de 'autorité compétente ;

5 Ceux qui en contravention aux lois ct réglements, auront négligé d’éclairer
les malérianx, les échafaudages, ou les autres objets quelconques qu'ils ont déposés
o laissés dans les rues, places ou autres purlies de la voie publique. ou les
excavations qu’ils y ont creusées.

Le § 6 reproduit textucllement la partic finale du § 5 actuel. La commission
de rédaction a cru devoir supprimer le surplus de cette disposition, dans Ia
pensee que la contravention qui y étail prévue, élait régie par la loi du
ter février 1844. Yotre commission ne partage pas cet avis, elle ne rencontre
dans la loi du 1° février 1844 aucune réglémentation de nombre de contraven-
tions de petite voierie, telles que les infractions & la police des voitures, & Pordre
des marchés, ete.
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La commission vous propose donc de reproduire dans le nouveau § 6 le texte
du § 3 ancien.

Arnr. 666.

Les §§ 4 ¢t 2 sont fa répétition des §§ 6 et 7 du méme art. 471 du Code
de 1810, et Ia disposition de Part, 472 est trés-rationnellement ajoutée au § 2.

Les §§ 3, 4 ot B répétent cxactement les §§ 8,9 et 412 de Fart. 471. On sait
que le premier sert de sanclion & la loi du 26 ventdse an 1v.

Arr. 667.

Le premier alinéa remplace I'art. 475 du Code acluel, en joignant 'emprison-
nenent & Famende pour réprimer les faits énumérés dans les cing paragraphes
suivants.

Le § 4¢r remplace Ie § 2 de Vart. 474, en plagant sous la méme défensc et sous
laméme peine le Llir des armes & feu el celui des picces d’artifices.

Le second alinéa de ce paragraphe est liré de Vart. 472,

Le § 2 répéte le § 10 de Tart, 474. Cette disposition est puisée dans le Code
rural,

Le § 5 simiplifie trés-heureusement le §.43 du méme artiele. Votre commission
propose d’en supprimer lc mot : prépare.

Un magistrat, dont nous devons louer le zéle, a, & Poccasion de la révision du
Code pénal, soumis & la Chambre quelques queslions ¢t entre autres une
demande d’interprétation des art. 471, n° 413 et 475 n° @ du Code actuel, en ce
qui concerne le passage sur les prairies.

Volre commission n’a pas eru pouvoir répondre a cette demande en vous
proposant des dispositions spéciales pour les prairies et les vergers; mais elle a
supprimé le mol : préparé, qui figurait dans le projet au § 3 de I'art. 667 ; elle o
pensé tranchier par [d une partie de la question, car les prairies ne pouvant pas
étre considérées comme étant des terrains ensemencés, le passage sur ces sortes
de biens nc pourra moliver aucunc pénalité, tandis qu’ils ne seront pas couverts
de récolles; ce dernicr cas est prévu par le § 4er de P'art. 671.

Quant au point de savoir quand on peut considérer les prairies comme étant
chargées de réeolles, le législateur ne peut formuler & cet égard aucune régle
précise, et il doit s’en remettre a la sagesse et & la conscience des juges.

Le § 4 est le méme que le § 414 actuel.

Art. 668,

Cet article prévoit et punit la récidive. Volre commission a supprimé le second
alinéa.

CHAPITRE .1I.

DEUXIEME CLASSE.

Art. 669,

Cet article éléve jusqu’a quinze franes inclusivement 'amende, que Yart. 475
dn Code actucl ne porte qu’a dix francs au maxinium. '
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Cest au § 2 du méme arl. 473 que Pon a emprunté le corps de Ia nouvelle
disposition, en y ajoutant lindication des loucurs d’apparlements garnis, et en
substiluant les qualifications de bourgmestres el d’éehevins aux ancicnnes déno-
minations de maires et d’adjoints.

11 est bien entendu que la loi ne considére comme Jogeurs que ceux qui font
métier de donner a loger, et non les particuliers qui donnent Phospitalité a fours
parcnts ou & leurs connaissances.

Ant. 670.

Cet article applique aussi la peine de ¢ing i quinze franes d’amende.

1e§ 1er du projet reproduit une partie du § 41¢° de l'art. 478 du Code actuel.
Volre commission vous proposc la suppression de cette disposition. Les ren-
seignements qu'elle a recueillis, lui ont appris que, depuis 1830, le ban des
vendanges n’est pas publié, et que cette suppression de fait n’a causé aucun
incony¢nient. :

Le § 2 st emprunté au § 4 du méme art. 475.

Yotre commission vous propose de revenir & lancienne rédaction, en vy
intercalant les mots : confiés ¢ leurs soins, qui sc placeraient aprés Ie mot :
monfure.

Les §§ 3 et 4 reproduisent le § 7 dudit art. 473.

Upe discussion s’est engagée au scin de votre commission, touchant le § 5 de
Part. 670 du projcl.

Un membre a soutenu que cette disposition élail en confradiclion avee le
principe de la liberté enliére des tramsactions, qui a prévalu dans certaines
parties imporlantes du nouveau Code, notamment dans les régles concernant
Vintérét de Pargent, les trailés pour donner un taux uniforme au prixd’'une denrée
commerciale, ete.

I a ajouté que le droit civil melttait & la portée des intéressés I'offre réelle
¢l la consignation, qiii devaient les abriter des conséquences d'un refus illégal de
payement.

On a objecté que Ie reconrs a la loi civile élaii cotiteuse, ¢t que les frais des
offres réelles, suivies de éonsignalion, élaienl tels que P'on ne songerait pas &
cruployer ¢e moyen pour de petiles sommes.

On a dit de plus que lc refus de la monnaie 1égale, s'il se généralisail, améne-
rait de graves complications.

Aprés un débat assez étendu, Vadmission du paragraphe a é1¢ mise aux voix :
deax membres dOnt volé pour, deux ont volé contre,un s'est abstenu.

En conséquence le paragraphe n'a pas élé admis.

Le §6 cst a répétition littéraic du § 12 du méme art. 475.

Arr. 671.

Le § 1¢r joint & amende comminée par les deux articles précédents, appli-
calion facultative de la peine d’'un a quatre jours d’emprisonnement. 11 aggrave
en cela Vart. 476 du Code actuel, mais cctte aggravation toute facultalive sc
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molive par la nature des contraventions porlées sous cct article, el notamment
par la nature de celles prévues par les §§ 4 ct 8.

Le § e, de méme quele § 3de Fart, 667, reproduil dans un texte plus simple.
la disposition du § 9 de P'art. 475 du Code en vigueur: ,

Votre commission vous propose de frapper de la méme peine ceux qui @wron?
fait ou laissé chusser des chiens sur le ferrain d’uwirur.

Les raisons de cette proposition sont trop évidenles pour qu'il soil nécessaire
de les énumdrer.

Les {§ 2 et 3 sont copiés des \§ 10 et 3 du méme art. 475.

Le § 4 reproduit avec un complément trés-utile la partie finale du § 4 du
méme article du Code en vigueur : ce complément est puisé dans la nouvelle loi
francaise.

Le § B est copié du méme parvagiaphe de Part. 475 el la conliscation prononcée
au 2¢ alinéa west que la reproduction particlle de Part, 477 ; mais Pemprisonne-
ment qui peut s'ensuivre de Fapplication du premier paragraphe de Parlicle, est
unc rigueur nouvelle. dont la raison se rencontre dans la mauvaise foi ordinaire
des gens qui ticnnent ces sorles de jeux.

Le§ 6 fait passer dans la nouvelle législation la premiére partie du § 8 de
art. 475 acluel

l.e § 7 complétant Pensemble des disposilions contenues dans les art. 6.6
a 639. frappe d'unc pénalité, qui n’exisle pas dans le code de 4810, ceux qui, sur
leur propre terrain, blesscul ou tuent des animaux domestiques de certaine
calégorie. .

La commission chargée de,la révision du Code pénal, redressant une crreur
manifeste de Chauveau-Holie a demoalré que le propriétaire d’un animal domes-
tique n’cn perdail nullement la propriété, parce qu’il le laissait divaguer sur la
voie publique ou méme sur d’autres propriélés particulicres.

Ce point ne pouvant présenler de doute, il fallait donner & celle propriété une
protection que l'on est surpris de chercher vainement dans le Code Napoléon el
¢’est pour cela que la disposition dont il s’agit a été proposée.

La rédaction de la commission de révision présente pourtant un inconvénient
marqué, cest de fo.mer une antinomie avee le §3 de Tart. 12 du tie 11 de la
loi rurale du 6 octobre t791 qui n’a pas cessé de nous régir.

En effet, cette loi permet aux propriétaires, détenieurs el fermiers, & qui des
volailles causeront dommage, de les tuer sur le lieu et au moment du dégal.

D’un autre colé celle rédaclion ne prévoil pas e cas de légitime défense, non
plus que Jes occasions oli 1] peut éire néeessaire de délruire Pun des animaux
dont on a voulu. en régle générale, assurer la conservation. Un amendement
de 51 le Minisire de la Justice, en adoptant en partie la rédaction de 'art. 454 du
Code pénal, a paré & ce double inconvénient.

Cet amendement, auquel la commission de la Chambre sc rallie, consiste &
ajouter aprés e mol : volontatrement, ccux : ef suns nécessite.

M. le Ministre a aussi proposé, lant pour cetie disposilion que pour celle de
Part. 677 { 5, de ne pas éiendre la répression nouvetle & la morl ou aux blessures
infligées & des animaux apprivoisés cb de supprimer cn conséquence les mols :
ol d un animal apprivois:.
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(et amendement présente une convenance évidente. En effet, en maliére de
contraventions, la bonne foi de P'auteur ne suflit pas pour 'innocenter et il est
coupable lorsqu’il a posé le fait prohibé et puni par la loi.

Or, dans I'espéce, il faut soustraire & des pénalités immeéritées celui qui, voyant
courir ou voler un animal apprivoisé, & pu s¢ méprendre, le croire sauvage, et
chiercher en le tuant ou en le blessant, d en faire légalement sa proie, sans avoir
en cela Vintention de porter atteinte & la propriété d’autrui.

Des doutes fréquents se présenteront touchant la bonne foi de Iauleur de la
mor! ou des blessures danimaux apprivoisés; mais comme la garde de ces ani-
maux ¢st souvent plus étroite et plus soignée que cclle des animaux domestiques,
votre commission rencontre plus d’avantages que d’inconvénients dans cet amen-
dement et vous propose de Yadopler.

Le § 8 forme une innovation au code pénal.

11 serait superflu de rien ajouter a ce qui a ¢té dit par la commission de
rédaction sur l'origine de cetle disposition et sur Popportunité de ia diviser afin
d’en graducr les peines selon le degré de gravité du méfait.

L’article premier de Ja loi du 4¢r maj 1849 & détruil la gradation établie par les
art. 34 ¢t 35 du titre I1 de la loi- rurale ; la disposition proposée la rétablit, et
Faugmente méme, de facon & permetire aux juges d’atteindre les maraudages
de peines rés-sévéres, si leur perpélration cst entourée de circonstanees réelle-
ment aggravantes, révélant chez leurs auteurs, une grande audace ou un dégré
avance de perversité,

Volre commission a toutefois trouvé qu’il y aurait une sévérité outrée a punir
des peines du vol le simple maraudage, pour le seul motif qu’il serait commis avee
des paniers. des sucs ou des objets équivalenis; clle vous propose donc de suppri-
mer celle partie du second alinéa du § 8.

Arr. 679.

Cet article remplace Part. 478 du code actucl et en réduil méme la pénalité.
Votre commission vous propose la suppression du second alinéa,

CHAPITRE I11.

TIOISIEME CLASSE,

Arr. 673.

Cet arlicle frappe d'une amende de dix 4 vingt francs inclusivement des faits
que Part. 479 du Code actuel, qu'il est destiné 4 remplacer particllement, n'atlei-
gnail que d’une amende de quinze francs an maximum.

Le § 4er est la reproduction du méme paragraphe de Vart. 479.

Le § 2, auquel M. le Ministre propose dajouter le mot : grave, aprés le mot :
blessures, ne présenlera que ce point de différence avee f¢ méme paragraphe de
Particle précite.

La commission se rallie & cetle proposition.
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Le § 3 reproduit sous une rédaciion plus claire le méme paragraphe de
Part. 479, dontle'n® 4 est exactement répété dans le § 4 du projet,

Ant. 674.

Le § 4er est emprunté au § 6 de Fart. 479 du nouveau Code pénal francais.

Votre commission vous propose la suppression de cette disposition qulelle
consideére comme contraire & la liberté du commerce.

[.es'marchands qui font usage de faux poids ou de fausses mesures sont frappés
de pénalités spéciales.

La suppression du paragraphe projetté ne portera aucune atteinte aux droits
que la Joi attribue aux autorités communales.

Le § 2 est un emprunt & Tart. 479, §9 du Code pénal francais de 1852,
Phistorique de ce paragraphe, tel quil est rapporté par Ja commission de révision
suffit & en démontrer P'utilité. 1l est hon de noler que pour constitucr eclte con-
travention il faut, contrairement aux regies générales surla maliére, que Pinenlpé
ait agi avec volonté, et volonté mechante.

Yotre commission vous 'propose de modifier la rédaction du § 3, ct de la géné-
raliser en remplagant les mots : Dans les lieux appartenant aux communes,
par la phrase : Dans les licux apparienant au domeine public de I'Etat, des
provinces ow des communes. La rédaclion de la commission qui a €laboré le
projet semble avoir, en ce point, perda de vue la distinclion qui dans le domaine
général de PEtat, cte., doit étre établie entre le domaine public et Ie domainc
privé. Le premier qui est la chose commune doit rencontrer dans la loi une
protection particuliére ; le second qui forme une propriéié ordinaire, prescriptible,
aliénable, soumise aux transactions et souvent confiée a des occupateurs n’a pas
besoin de cette protection.

Le § 3 est de méme origine que les deux paragraphes précédents; il est Lirc
du § 412 de arl. 479 du Code francais, puisé lui-méme dans I'art. 44 de la loi
rurale, modifiée c¢n Belgique, par la Joi du 1° mai 1849. Celte disposition

apporte un tempérament notable aux peines portées contre ce genre de contra-
ventions.

Art. 675,

Cet article ajoute & Tamende appliquée par les deux artieles précédents, un
croprisonnement d'un a cing jours, applicable au gré du juge.
Le § 1ev remplace le § 8 de Yart. 479.

M. le Ministre propose un amendement 4 ce paragraphe ct demande d'y
substituer une disposilion con¢ue comme suit :

« Ceux qui sc scront rendus coupables de bruits ou tapages nocturnes, de
» nature 4 troubler la tranquillité des habitants, »

Yotre commission a unanimement admis cette proposition.

Les deux rédaclions laissent de eolé les bruils ou tapages injurieux ; une dispo-
sition spéciale, cclle de Part, 521, ayant atteint cette.sorle d’infraclion.

Elles Taissent aussi dans 'impunité les complices de ces faits qui ne comportent

3
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pas assez de gravité pour donner licu & des instructions préalables, propres &
assurer la découverte des véritubles compliecs.

Le § 2 est extrait du § 10 de Part. 479 de la loi frangaise du 28 avril 1832,
qui a clle-méme puisé ce paragraphe dans Part. 24 du titre IT du Code raral,

Le § 3 estle complément du sysitmedontles art, 536 et 594 forment les par-
tics principales.

Les dispositions du § 4 reproduisent les art. § et 9 de laloi du 17 mars 1856
elles remplacent & certains égards Ie § 6 de Tart. 473 actuel.

La commission que vous avez conslituée n'a pas cru pouvoir adopter Jarigneur
que la commission de rédaction avait apporiée dans Vart. 600, contre les mar-
chands qui ont dans leurs magasins, ele., de faux poids ou de fausses mesures.

Elle n’a pas rencontré dans les habitudes de notre négoce des molifs plavsibles
d’aggraver 4 ce point les prescriptions de Part. 479, ne 5 du Code de 41810 elle
a pensé, au contraire, qu’il convenail de tempérer les dispositions de Iart. 406 de
Ja loi du 4¢r octobre 1855, dont 'application a causé des plaintes 1égitimes ; elle
vous propose done de supprimer Parl. 600 du projet, et d’ajouter a Part. 675 un
paragraphc desting & réprimer dans de justes mesures Pexistence, dans les maga-
sins, ete., de faux poids ou de fausses mesurces. Voici la rédaction qu’elle vous
présente :

« Be Ceux qui auront de faux poids. de favsses mesures ou de faux instruments
» de pesage dans leurs magasins, boutiques ou atelicrs ou dans les halles, foires
» ou marchés. »

Art. 676.

Cet article punil les récidives d’un 4 cing jours d’emprisonnement,
Votre commission en a supprini¢ le sccond alinéa.

CHAPITRE IV.

QUATRELUE CLASSE,

Art. 677.

Continuantla progression suivie dans les chapitres précédents, l'art. 677 porte
de quinze &4 vingl-cing francs inclusivement ¢t d'un jour & sept jours inclusive-
menl les peines deslinées & réprimer la derniére classe des contraventions; il
laisse, toutefois, au juge Ia Jatitude de n’appliquer que Yune de ces deux peines.

Le §4¢r remplace e § 7 de Part. 479 actucl b les parties des art. 480 et 481,
qui se rattachent & Uinfraction prévue.

Le § 2 forme le complément de-I'art. 660 du projet, rcmp]acant lui-méme
Iart. 456 du Code actluel.

Ce complément présente une utilité manifeste.

M. le Ministre a juslement proposé Cintroduire le mot : volontairement, dans
le texte ; volre commission a admis cette proposilion.

Le § 5 atténue avec raison Ia disposition de Y'art. 290 du Code pénal actuel.

Le § 4 a fourni 4 la commission de rédaction dix Code pénal I'oceasion d’exa-
miner la conlroverse qui s'cst engagée sur le point de savoir si le Code pénal
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actuel a ou n’a pas abrogé les dispositions de la loi du 19, 22 juillet 1791. et du
Code de brumaire, an 1v, sur les voies de fait ou violences légeéres, c'est-A-dire les
violences non accompagncées de coups et de hlessures

Yotre commission ne croil pas devoir suivre sa dévanciére sur ce terrain qui
appartient bien plus a la doetrine et & la jurisprudence qu’d la Législature. mais
elle estime qu’il est ulile d’adopter la disposition projetée, soit 4 Peffet de combler
la lacune que le législateur de 1840, a pu Jaisser involontairement subsister,
soit & effet de renouveler, des dispositions anciennes qu’il est convenable de faire
reparaitre dans Pensemble d'unc nouvelle codification pénale

La commission de rédaclion a puisé le texte de la partie finale de ce para-
graphe, dans le§ 8 de lart. 475 du Code pénal de 4840; en adoptant ce texte,
elle wa considéré et puni comme conlravention que le jet de corps durs ocu
d'immondices. Votre commission na pas partagé cettc opinion ; elle a pensé
gu’une infinit¢ d’objels, autres que des corps durs ou des immondices, pouvaient
aider & la perpétralion de lu contravention prévue par ce paragraphe; ainsi, par
exemple, un verre d’eau parfaitement limpide; clle vous propose done de modi-
fier la rédaction projetée el de lui faire dire: « particulirement ceux qui auront,
» volonlairement, mais sans intention de Pinjurier, lancé sur une personne un
» objet queleonque de nature 4 Vincommoder ou a la soullier. »

Le § § aggrave, pour le cas qu'il préveit, la répression porlée par le ne 7 de
Part. 671.

Cette aggravation esl sagement proporlionée, car cerles Pinfraction prévue par
le présent article, est-plus grave que celle qui se trouve mentionnée dans
Part. 671.

M. Ie Ministre de la Justice a juslement proposé el la commission admet
dadjouter & cetle disposion comme on I'a fait au §7 de Uart. 674 les mots : ef
sans nécessite, aprés le mot : voloydairement.

Ce paragraphe dit done : « celul qui volontairement el sans nécessité, ete. »

Le § 6 compléle Part. 632. M. le Ministe de la Justice proposc d’y introduire
le mot : rompu.

Cete adjonction semble inutile, car on ne saurait rompre les fils, polcaux ou
appareils sans les détruire wu les dégrader, ce qui tomberait sous Vapplication de
la disposition telle qu’elle est concuc dans le projet.

Celte disposilion est nouvelle, mais elle est assez justifiée par la néeessité de
proléger efficacement important moyen de communication que Iinvention du
télégraphe ¢lectrique a mis a la disposilion du public

Yotre commission croit qu'une protection pareille est die aux voies des che-
mins de fer; elle vous propose done la rédaction suivante :

« Ceux qui, cte., auront involontairement dégradé ou détruit les voies des
» chemins de fer de I'lat ou les fils, poteaux ct apparcils télégraphiques

-----

Arr. 678.

Des ¢éires abrutis ou dégradés de lous senliments généreux accablent ou tor-
turent sans piti¢ les walhcureux animaux confiés 4 leurs mains.
L'humanité ¢t la morale sc révolient au speetacle odieux de cetle barbaric ;
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elles demandent, qu'a Pexemple des grandes nations civilisées : de PAngleterre.
de la France ; la Belzique comble en ee point la lacune regretlable de ses lois.
C'est pour satisfaire & ce vau 1égitime, que la commission du projet du Code
pénala rédigé Part 678. Votre commission vous en propose Vadoplion.
Ellc vous propose toutefois d’ajouter le mot : excessifs, 4 ceux : maurais frai-
fements.

Arr. 679.

Le Code nctuel a laissé exister une {rop grande distance enire les pénalités dont
il a frappé la calomnie proprement dite. lorsqu'elle se révéle avec lous les
cvaracléres et tous les éléments énumérés par Varl. 367, on méme Pinjure proférée
dans des lieux ou réunions publics, et les pénalilés appliquécs par Part. 471 aux
auteurs des injures non prévuces par les deux disposilions précédentes. Pour les
parties 1ésées, la différence énorme qui exisle entre des pénalilés si opposées,
bien qu'elles soient cependant appgléces i réprimer des infractions se rapprochant
heaucoup par leur nature on du moins par les intenlions qui y donnent naissance,
et par les effets qu’elles produisent. a souvent paru un véritable déni de justice.
C'est pour metlre un terme & cet élat de choses, qui a souvent poussé les inté~
ressés & se faire justice & cux-mémes, ct souvent amené des vielences déplo-
rables. que I'art. 679 a été projeté. En élevant Ies pénalilés applicables, il
diminuera la disproportion qui vient d'étre signalée, el Pon peul ajouter, que si
la rigucur relative de cet article paraissait trop grande, elle pourrait éire lem-
péréc en vertu de Part. 682.

Les régles admises dans les art. 319 et suivants, quant & Fadmissibilité e la
preuve, a la néeessité de la plainte et & Fimpunité de la personne provoqude, rece-
vront leur application en malitre de contraventions comme en maliére de délits.

Votre commission., mue par les considérations énoncées précédemment, vous
propose Ja suppressios de Part. 680 du projet.

Votre commissior n'a pas jugé devoir maintenir dans la calégorie des délits les
faits prévus par art. 380 du projet. Elle trouve gue ces fails doivent étre rangés
parmi les contraventions, et yous propose. cu conséquence. de Ies classer parmi
ces derniéres infraclions. dans un arliele qui prendra la place de I'art. 680. Cet
article sera rédigé comme Vart. 380, sauf le premier alinéa. qui sera concu
comnie suit.

« Seront aussi punis d'une amende de quinze & vingt-cing francs ¢t d’un empri-
» sonpement d’'un & sept jours ou de 'une de ces deux peines seulement. »
(Le resle comme T'art. 380.)

Ant. 681.

Le § 1 contient la définition de la réeidive en matiére de contraventions. Cette
définition différe en deux poinls principanx de celle adoplée par le Code actuel.
En cffet, d’'une part, le Code actuel rencontre la récidive dans le fait de toute
contravention prévue dans le livre 1V, et commise dans les douze mois, d’une
condamnation antérieure motivée sur une contravention de police. L’art. 684, au
conlraire, ne considére comme réeidive, que la réitération de la contravention
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spéciale, qui a donné licu & une premiére condamnation, par application de Punc
des disposilions du titre X. |

D'autre part, le Code actuel range parmi les éléments de la cécidive la réité-

ration de Pinfraction, dans le ressort du tribunal de police, qui a eu & condammer
le premicr méfait.

Le projet fait disparaitre cette condition et déclare récidive, la réilération de
Vinfractien dans une partic quelconque du pays.

La facilité de locomotion et le peu d’étendue du, ressort de certaine justice de
paix, motivent parfaitement cette modification.

Art. 682.

Cet article st un sage tempérament aux aggravations des peines pécuniaires
que le projet a cru devoir adopter.

Le Rapporteur, Le Président,
Cs. CARLIER. H. DOLEZ.
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Projel de la rommission de rédaction.

TITRE X.
DES CONTRAVENTIONS.

CHAPITRE PREMIER.

PREMIERE CLASSE.

ArT. 663B.

Seront punis d’une amende d'un franc
4 dix francs :

1 Ceux qui auront négligé d’entretenir,
de réparer ou de nettoyer les fours, che-
minées ou usines o 'on faitusage de feu ;

2° Les aubergistes et autres qui, obligés
a I'éclairage. Vauront négligé ;

3° Ceux qui auront négligé de nettoyer
les rues ou passages, dans les comniunes
ol ce soin est mis & la charge des habi-
tants;

4 Ceux qui auront embarrassé la voie
publique, en y déposant ou en y laissant,
sans nécessité, des matérioux oudes choses
queleongues, qui empéchent ou diminuent
fa libert¢ ou la sireté du passage;

3" Ceux qui, en contravention aux lois
el régleenis. avront néglige d'éelairer
les matériaux par eux déposés, les écha-
faudages par eux dressés ou les excavations
par eux faites dans les rues et places;

6" Ceux qui auront négligé ou refusé
d'obéir & la sommation émanée de I'autorité
administrative de réparer ou démolir des
¢difices menagant ruine.

Ant. 666
Seront aussi punis d’'une amende d'un
frane & dix francs :

i+ Ceux qui auront jeté ou exposé au-
devant de leurs ¢édifices, des choses de

( 16)

Changements proposs par la commission de la Chambre.

TITRE X.

DES CONTRAVYENTIONS.

CHAPITRE PREMIER.

PRAERMIERE CLASSE,

ArT. 663.

(Comme ci-contre, )

4° Ceux qui auront embarrassé les rues,
les places ou toutes autres parties de la
voie publique, soit en y laissant des ma-
tériaux, des échafaudages ou d’autresobjets
queleconques, soit en y creusant des exca-
vations, le tout sans nécessité, ou sans per-
mission de lautorité compétente ;

5° Ceuxqgui en contravention aux lois et
réglements, auront négligé d'éclairer les
matériaux, les échafaudages ou les autres
objets quelconques yu’ils ont déposés ou
tarssés dans les rues, places ou autres par-
ties de la voie publique. ou les excavations
qu’ils y ont creusées;

6°* Ceux qui auront négligé ou refusé
d’exécuter les réglements ou ‘arrétés con-
cernant la petite voieric, ou d'obéir & la
sommation... . Le reste comme au projet.)

ART. 6686,

(Comme ci-contre.)
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Disposiliens dn Code aclnel.

SECTION PREMIERE.

PREMILRE CLASSE,

Arr. 471,

Seront punis d'amende, depuis un franc jusqu'a cing franes inclusivement :

1* Ceux qui auront négligé d’entretenir, réparer ou nettoyer les fours, cheminées ou
usines ol l'on fait usage du feu ;

3 Les anhergistes et autres qui, obligés & Péclairage, Vauront négligé; ceux qui auront
négligé de nettoyer les rues ou passages, dans les communes ol ce soin est laissé & la
charge des habitants;

4° Ceux qui auronl embarrassé la voie publique, en y déposant ou y laissant, sans
nécessité, des matériaux ou des choses quelconques qui empéchent ou diminuent la
liberté ou I sureté du passage ; ceux qui, en contravention aux lois et réglements, auront

négligé d'éclairer les matériaux par eux entreposés ou les excavations par eux faites dans
les rues et places;

¥ Ceux qui auront négligé ou refusé d’exécuter les réglements ou arrétés concernant
la petite voicrie, ou d'obéir & la sommation émanée de l'autorité administrative, de
réparer ou démolir les édifices menagant ruine;

6* Ceux qui auront jeté ou expos¢ au-devant de leurs édifices des choses de nature a
nuire par leur chute ou par des exhalaisons insalubres ;
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Projel de la commission de rédaction.

nature & puire par leur chute ou par des
exhalaisons insalubres;

2" Ceux qui auront laissé dans les rues,
chemins, places, licux publies ou dans les
champs, des coutres de charrue, pinces,
barres, barreaux ou autres machines. in-
struments ou armes dont puissent abuser
les voleurs ¢t autres malfaiteurs ;

Seront, en vutre, saisis et confisqués
les objets ¢i dessus mentionnés ;

3* Ceux qui ouront négligé d’écheniller
dans les campagnes ou jardins, ol ce soin
est preserit par les lois ou les réglements;

4° Ceux qui, sans aulre circonstance
prévue par les lois, duront cucilli et mange,
sur le lieu méme, des fruits appartenant 8
autrui;

3> Ceux gui imprudeinment auront jeté
des immondices sur quelque personne.

ArTt, 667.

Seront punis d'une amende d’'un franc
4 dix francs et d'un emprisonnement d'un
jour & trois jours, ou de 'une de ces deux
peines sculement :

1* Ceux qui auront violé la défense de
tirer en certains licux des armes a feu
ou des piéces dartifice quelconques;

Seront, en outre, confisquées les armes
a feu et piéces d'artifice saisies;

2* Ceux qui, sans autre circonstance
prévue par les lois. auront glané, ratelé
ou grapillé dans les champs non encore
enticrement dépouillés et vidés de leurs
récolles, ou avant le moment du lever ou
aprés celui du coucher du soleil;

3° Ceux qui, sans en avoir le droit, se-

ront entrés ¢t auront passé sur le terrain

(18 )

{baugements proposts par la commission de la Chambre,

AnT. 667.

(Comme ci-contre.)

3° Ceux qui, sans en avoir lé droitseront
entrés ¢t auront passé sur le terrain ou
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Dispositions du Code actuel.

7 Ceux qui auront laissé dans les rues, chemins, places, lieux publics, ou dans les
champs, des coutres de charrue, pinces, barres, barreaux ou autres machines, ou instra-
ments ou armes dont puissent abuser les volears et antres malfaiteurs ;

8 Ceux qui aurent négligé d'écheniller dans tes campagnes ou jardins ol ce soin est
prescrit par la loi ou les réglements ;

9 Ceux qui, sans autre circonstance prévuc par les lois, auront cueilli ou mangé, sur
lc lieu meéme, des fruits appartenant & autrui;

12° Ceux qui imprudemment auront jeté des immondices sur quelgue personne ;

Ant. 47B.

Seront punis d'amende, depuis six francs.jusqu’s dix franes inclusivement :

Acr, 471,

2¢ Ceux qui auront violé la défense de tiver, en cerlains licux, des piéces d'artifice.

Art, 472,

Seront, en outre, confisqués, les picces d’artifice saisies dans le cas du n° 2 de

Yart, 471, les coutres, les instruments et les armes mentionnés dans le n* 7 du méme
artiele.

Arnt. 471.

10° Ceux qui, sans autre circonstance, auront glané, ratelé, ou grappillé dans les
champs non encore entiérement dépouillés et vidés de leurs récoltes, ou avant le moment
du Jever ou aprés celui du coucher du soleil ;

13° Ceux qui, n'étant ni propriétaires, ni- usufruiliers, ni loeataires, ni fermiers, ni
jouissant d’'un terrain ou d'undroit de passage, ou qui n’étant agents ni préposés d'aucune

6
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Projet de la commission de rédaction,

ou sur une partie du terrain d"autrui, sl
est prépar¢ ou enscrnencé;

4° Ceux qui auront laissé passer leurs
bestiaux ou leurs bétes de trait, de charge
ou de monture surleterrain d’autrui, avant
Yeniévement de la récolic,

Amnr. 668,

Ep cas de récidive, emprisonnement
d'un jour & trois jours pourra étre pro-
noneé, indépendamment de 'amende pour
toutes Jes contraventions prévues par le
présent chapitre.

Dans [c cas d’une seconde réeidive et de
toute récidive ultéricure, la peine de Pem-
prisonnement pourra étre prononcée, outre
Pamende, pendant cing jours au plus.

CHAPITRE IL

DEUXIEME CLABSE.

Awr. 069,

Seront punis d'unc amende de cing
francs & quinze francs, les aubergistes,
hoteliers, logeurs ou loueurs de maisons
ou d'appartements garnis, qui auront
négligé d'inscrire de suite et sans aucun
blanc, sur un registre tenu réguliérement,
les noms, qualitts, domicile habituel,
dates d’entrée et de sortic de toule per-
sonnc qui aurait couché ou passé une nuit
dans leurs maisons ; )

Ceux dentre eux qui auraient manqué
a représenter ce registre aux époques dé-
ternunées par les réglements, ou lorsqu'ils
cn auraient été requis, aux bourgmestres,
échevins, officiers ou commissaires de po-
lice, ou aux citoyens commis a cel effet ;

Le tout sans préjudice des cas de res-
ponsabilité mentionnés en lart, 62 du
présent Code, relativement aux erimes et
aux délits de ceux qui, ayant logé ou
séjourné chez eux, n'auraient pas €8 régu-
lierement inscrits,

(20 )

Changements propeses par la commission de la Chambre.

sur une partie du terrain J'autrui s'il est
ensemence,

Arr. 668.

(Comme ci-contre,)

(Supprimé.)

CHAPITRE 11

DPEUXIEME CLASSE,

Art. 660,

(Comme ci-contre.)
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Dispositions da Code actael,

de ces personnes, scront entrés el auront passé sur ce terrain ou sur partie de ee terrain,
s'il est préparé ou enscmence; '

14> Ceux qui auront laissé pusser leurs hestiaux ou leurs bétes de trait, de charge ou
de monture, sur le terrain d’autrui, avant Penlévement de la récolte,

SECTION 11

DEUXIEME CLASSE,

Ant. 475.

/
2° Les aubergistes, hoteliers, logeurs ou loueurs de maisons garnies, qui auront négligé
d'inscrire de suite, et sans aucun blane, sur un registre tenu réguliérement, les noms,
qualités, domicile habituel, dates d’entrée et de sortic de toute personne qui aurait couché
ou passé¢ unc nuit dans’leurs maisons; ceux d'entre cux qui auraient manqué & repré-
senter ce registre aux époques déterminées par les réglements, ou lorsqu'ils en auraient
été requis, aux maires, adjoints, officiers ou commissaires de police, ou aux citoycns
commis & cet effel : le tout sans préjudice des cas de responsabilité mentionneés én l'art. 75
du présent Code, relativement aux crimes ou aux délits de ceux qui, ayant logé ou
s¢journé chez eux, n’auraient pas été régulierement inscrits; ’
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Projet de 1a rommission de rédaclion.

AnT. 670.

Seront aussi punis d'une amende de
vinq francs d quinze franes;

1¢ Ceux qui auront conirevenu aux
hans de vendanges. .

2° Ceux qui suront fait ou laissé conrir
Jeurs chevanx, bétes de 1rait, de charge
ou de monture, dans Vintéricur d'un lieu
habité;

3 Ceux qui suront laissé divaguer des
fous ou des {uricux étant sous leur garde,
ou des animaux malfaisants ou féroces.

4 Ceux gui auront excité ou n'auront
puaretenu Jeurs chicns, lorsqu'ils attaquent
ou poursuivent les passants, quond méme
il n'en serait résulté aucun mal ou dom-
mage ;

5 Ceox qui auront refusé de recevoir,
soit les monnaivs non fausses ni aliérées,
soil les billets de banque autoriscs par la
lni, non contrelaits, ni falsifics, selon la
voleur pour laguelle ces mennaies ou
billets ost cours Jégal en Belgique ;

00 Ceux qui, le pouvant, auront refusé
ou négligé de faire les travaux, le service,
ou de préter le scecours dont ils auront
¢t¢ requis, dans les circonstances d'acei-
dents, tumulies, naufrage, inondation,
incendic ous autres calamités, ainsi que
dans les cus de brigandages, pillhges,
flagrant délit, clamcur publique ou d’exé-
cution judiciaire.

Ant. 671,

Seront punis d'une amende de cing
franes b quinze franes ¢t d’un emprison-
nement d'un jour A quatre jours, ou de
F'une de ces deux peines seulement :

f° Ceux qui, sans en avoir le droit,
seront enlrés dans le terrain d’autrui ety
awront passé dans le temps ol cc terrain
¢lait ehargé de grains en wyau, de raisins
ou auires fruils murs ou voisins de la
maturité;

(2

2

4

)

Changements proposés par la commission de [a Chambre,

Anrt. 670,

(Comme ci-contre.)
(Supprimé.)

2* Ceux qui suront fait ou laissé courir
les chevaux, hétes de trait, de charge ou
de montnre eonfiés 4 leurs soins dans I'in-
téricur d'un lieu habité,

(Comme ci-contre.)

(Supprimé.)

(Comme ei-contre.}

Ant. 671.

(Comme ci-contre.)

1° Ceux qui, sans en avoir Ic droit,
scront entrés sur le terrain d'autrui ety
auront passé, ou qui y auront chassé ou
fait chasser leurs chicns dans le temps, cle.
(Le veste commie ei-contre.)
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Wisposilions de Code acluel,

Arr. 470,

I* Ceun qui auront contrevenu aux bans de vendanges ou autres bans auto’risf':s par les
reglements;

A* Ceux qui auront fait ou loissé courir les chevaux, hétes de trait, de charge ou de
monture, dans Vintéricur d'un lieu habité, ou violé les réglements contre le chargement,
fa rapidité ou la mauvaise direction des voitures;

7¢ Ceux qui auraient luissé divaguer des fous ou des furieux élant sous feur garde, ou
des animaux malfaisants ou féroces ; ceux qui anront excilé ou n'auront pas relenu leurs
chiens lorsqu'ils attaquent ou poursuivent les passants, quand méme il n'en serait résulté
aucun mal ni dommage ;

11° Ceux qui auraient refusé le recevoir les espéees et monmnaies nationales, non
fousses ni aliérées, sclon la valeur ponr laguelle elles ont cours;

12" Ceux qui, le pouvant, auront refusé ou négligé de faire les travaux, le service, ou
de préter e secours dont ils auront ¢té requis, dans les circonstances d'accidents,
tumultes, naufrage, inondation, incendie ou autres calamités, ainsi que dans les cas de
brigandages, pilloges, flagrant délit, clameur publique ou d'exéeution judiciaire ;

¥ Ceus qui, n'étant propriéiaires, usufrnitiers, ni jovissant d’un terrain ou d'un droit
de passage, y sont entrés ety ont passé dans le temps odt ce terrain élait chargé de grains
en tuyau, de raisins ou autres fruits mirs ou voisins de la maturité; '
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2¢ Ceux qui aurent fait ou laiss¢ passer
des hestinux, animaux (e trait, de charge
ou de monture, sur le terrain dautrui,
crisemencé ou chargé de réeolte, en
quelque saison que ce soit, ou dans un
bois taillis appartenant & autrui;

3° Les rouliers, charrctiers, conducteurs
de voitures queleonques ou de bétes de
charge, qui auront contreveny aux régle-
ments par lesquels ils sont obligés de sc
tenir constamment & portée de leurs che-
vaux, béles de trait ou de charge, et de
leurs voitures, ct en état de les guider et
conduire; d'occuper un seul eoté des rues,
chemins ou voies publiques, de se détour-
ner ou ranger devant toules autres voi-
tures, et a leur approche, de leur lnisser
libre au moins la moitié des rues, chaus-
stes, routes et chemins;

4> Cenx qui ouronl contrevenu aux
réglements ayant pour objet, soit la rapi-
dité. la mauvaise dircelion ou le charge-
ment des voitures ou des animauy, soit la
solidité des voitures publiques, Ie mode de
leur chargement, le nombre et fa sdreté
des voyageurs ; ,

3° Ceux qui auront élabli ou tenu dans
les rues, cliemins places ou licux publics,
des jeux de foteric ou d'autres jeux de
hasard ;

Seront en oulre saisis et confisqués, les
tables, instruments, appareils des jeux ou
des loteries, ainsi que les enjeux, les

fonds, denrces, objets ou lots proposés aux,

joneurs;

6° Ceux qui auront jeté des pierres ou
d’'autres corps durs cu des immondices
contre les maisons, (difices et clotures
d’autrui, ou dans les jurdins et enclos,

7° Ceux qui, dans les licux dont ils sont
proprictaires, locatairves, colons ou fer-
miers, auront volonlairement tué ou gra-

( 2 )

Changemeuts proposes par la commission de la Chambre.

—————

7° Ceux qui dans les lieux dont ils sonf
propriétaires, locataires, colons ou fer-
miers, auront volontairement et sans né-
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10° Ceux qui ouraient fait ou laissé passer des bestisux, animaux de trait, de charge
ou de monture, sur le terrain d'autrui, ensemencé ou chargé d’une réeolte, en quelque
saison que ce $oit, ou dans un bois taillis appartenant a autrui;

3° Les rouliers, charreticrs, conducteurs de voitures quelconques ou de bétes de char ge
qui auraient contrevenu aux réglements par lesquels ils sont obligés de se tenir constani-
ment & portée de leurs chevaux, hétes de trait ou de charge, et de leurs voitures, et en
état de les guider et eonduire ; d'occuper un scul ¢oté des rues, chemins ou voies publi-
fques; de se détourner ou ranger devant toutes autres voitures, et, 4 leur approche, de
leur laisser libre au moins la moiti¢ des rues, chaussées, routes et chemins;

4" Ceux qui auront foit ou laissé courir les chevaux, bétes de trait, de charge ou de
monture, dans l'intérieur d'un licu habité, ou violé les réglements contre le chargement,
la rapidité ou la mauvaise direction des voitures ; -

8° Ceux qui auroit élabli ou tenu dans les rues, chemins, places ou lieux publics, des
jeux de loterie ou d'nutres jeux de hasard;

ArT. 477.

. Seront saisis et confisqués :
1° Les tables, instruments, appareils des jeux ou des loteries établis dans les rues,

chemins et voies publiques, ainsi que les enjeux, les fonds, denrées, objets ou lots pro-
posés aux joueurs, dans le cas de Vart, 476,

Ant. 473,

8° Ceux qui auraient jeté des pierres ou d’autres corps durs ou des immondices contre
les maisons, édifices ou clotures d'autrui, ou dans les jardins ou enelos.
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venient blessé un animal domestique autre
(que ceux mentionnés a lart, 6306, ou un
animal apprivoisé;

8 Ccux qui auront dérobé des réeolles
ou autres productions uvliles de la terve,
qui, asant d’étre soustrailes, n'étaicnt pas
encore détachées du sol;

8i lefait o Cté comuiis, soit avee des pa-
niers, des sucs on autres objets Cquivalents,
soil pendaunt fa puit, soit d Faide de voitures
ou danimaux de cherge, soit enfin por
deux o plusicurs persontics, il sera pun
conformément i Tart. S44.

AnT. 672 N

La peine de Yemprisonnementd'un jour
A quatre jours pourra c¢ire prononcce,
indépendamment de T'amende, en cas de
réeidive , pour toutes les contraventions
mentionnées au présent chapitre.

Daus le cas d'une seconde récidive et de
toute récidive ultéricure, la peine de 'em-
prisonmement  pourra  étre promoncée ,
oulre Vamende, pendant scpt jours au
plus.

CHAPITRE UL

TROIBIEME CLASSE. ,

Art. 673.

Seront punis d'une amende de dix francs
a ving! {rancs :

1° Ceux qui, hors les cas prévus par le
chap. 111, tit. 1X, du présent Code, auront
volontairement causé du dommage aux
proprictés mobilicres d'autrui.

2° Ceux qui auront causé la mort ou la
blessure des animaux ou bestiaux appar-
tenant & awtrui, par 'effet de ta divagation
des fous ou furieux, ou d'animaux malfai-
sants ou féroces, ou par la rapidité, la
mauvaise direction ou le chargement

(26)

Changements proposés par la commissian e [a Chambre.

eessité tué ou gravement blessé un animat
domestique autre guc ceux mentionnés a
Fart, 636.

(Comme ci-contre.)

Si le foit a ¢t¢ commis, soit pendant la
nuit, soit  laide de voitures... (Le reste
comnie au projet.)

Anrt. 079,

(Commeci-contre.)

(Supprime.)

CHAPITRE I,

TROISBIEME CLASSE,

Ant. 673,

(Comme ci-contre.)

2° Ceux qui auront causé 1a mort ou la

blessure grave... (Le reste comme au
projel.)
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Ant. 478,

Lu peine de 'emprisonnement pendant cing jours au plus, sera toujours prononceée. en
cas de récidive, contre toutes les personnes mentionnées dans lart. 475,

SECTION Ii.

TROISIEME CLASSE,

Ant. 479.

Seront punis d’une amende de onze & quinze francs inclusivement

12 Ceux qui, hors les cas prévus depuis Cart. 434 jusques et compris Tart. 462, auront
volontairement causé du dommage.aux propriétés mobiliéres d'autrui;

2° Ceux qui auront occasionné la mort ou la blessure des animaux ou bestiaux apparte-
nant & autrui, par I'effet de fa divagation des fous ou furieux, ou d’animaux malfaisants ou
féroces, ou par la rapidité ou la mauvaise direction ou le chargement excessif des voitures,
chevaux, bétes de lraii, de charge ou de monture;;
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excessif des voitures, chevaux, bétes de
trait, de charge ou de monture.

3° Ceux qui, par imprévoyance ou défaut
de précaution , auront involontairement
causé les mémes domrages par Pemploi
ou Jusage d'armes, ou par jet de pierres
ou d’autres corps durs;

4° Ceun qui auront causé les mémes ac-
cidents, par la vétusté, la dégradation, le
défautde réparation ou d’cntretien des mai-
sons ou édifices, ou par Pencombrement
ou Pexeavalion, ou telles aulres ceuvres
duns ou prés les rues. chemins, places
ou voies publiques, sans les précautions
ou signaux ordonnés ou d'usage.

Art. 674,

Seront sussi punis June amende de dix
francs & vingt francs :

1° Les boulangers et bouchers qui ven-
dent le pain u fu visnde au defd du prix
fixé par la taxe légalement faite ct publiée;

2° Ceux gni auront meéchamment enlevé
ou déchiré les affiches appusées par ordre
de 'administration ;

3° Ceux qui, dans les licux appartenant
aux communes, auront enlevé des gazons,
terres, pierres ou miatériavy, sans y étre
dument autorisés.

ArT. 675.

Seront punis d’'une amende de dix franes
avingt francs et d'un emprisonnementd’'un
jour & cing jours, ou gde Fune de ces deux
peines seulenient :

1° Ceux qui, par des bruits ou tapages
nocturnes, auront troublé la tranquillité
des habitants;

2° Ceur qui méneront sur le terrain
d'autrui des bestiaux, de quelque nature
u'ils soient, et notamment dans les prai-

|
!
|
|

(
!

(28 )

Changements propests par 12 cammission de 13 Lhambre.

Ant 674,

(Comme ci-contre.)

(Supprimé.)

(Comme ci-contre.)

3“ Ceux qui dans les licux uppartenant
au domaine public, de UEtat, des pro-
vinces ou des communes, auront... (Le
reste comme au projet.)

Art. 67%.

(Comme ci-contre.;

1° Ceux qui se seront rendus coupables
de bruils ou tapages nocturncs de nature
a troubler la tranquillité des habitants.

(Cowsnic ci-contre,
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3° Ceux qui auront occasionné les mémes dommages par Vemploi ou Vusage d’armes
sans précaution ou avec maladresse, ouv par jet de pierres ou d'autres corps durs;

4* Ceux qui auront causé les mémes accidents par la vétusté, lu dégradation, le défaut
de véparation ou d’entreticn des maisons ou édifices, ou par I'encombrement ou P'excava-
tion, ou telles autres ceuvres, dans ou prés les rues, chiemins, places ou voies publiques,
sans les précautions ou signaux ordonnds ou d'usage ;

8° Les auteurs ou complices de bruits ou tapages injurieux nu nocturnes, troublant la
tranquillité des habitants ;
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ries artificiclles. dans les vignes, oscraies,
houblonniéres, dans tous les plants ou
pepiniéres d'arbres froitiers ou autres, faits
de main d’homme;

3° Ceux qui auront vendu, débité ou
exposé en vente des comestibles, boissons,
denrées ou substances alimentaires ghtés
Ol COFTOMPUS ;

4* Ceux qui. sans Pintention fraudu-
leuse exigée par larl. 394, »* 1, auront
vendu, débité ou exposé en vente des
comestibles. boissons, denrées ou sub-
stances alimentaires falsifi¢s.

" Les comestibles, boissons, denrées ou
subslances alimentaires gités, corrompus
ou falsifiés qui seront lrouvés en la pos-
session du coupable, scront saisis el eon-
fisquds;

S'ils peuvent servir 4 un usage alimen-
taire, ils seront mis & la disposition du
bureau de bienfaisance de la commune ol
le délit a €& commis; sinon le tribunal
ordonnera qu'ils seront détruils ou répan-
dus.

AnrtT, 676,

La peine d’emprisonnement pendant
cing jours au plus pourra étre prononcée,
pour récidive, indépcndamment de l'a-
mende , pour toutes les contraventions
mentionnées au présent chapitre.

Dans le cas d’une seconde récidive et
de toute récidive ultéricure, la peine d'em-
prisonnement pourra €lre prononcee par
le tribunal de police, outrc 'amende, pen-
dant neuf jours au plus.

(30)

Changemnents proposés par la commission de 1a Cham bre.

B° Ceux qui auront de faux poids, de
fausses mesures ou de faux instruments
de pesage dans leurs magasins, boutiques
ou ateliers, ou dans les halles, foires ou
marchés.

Ant. 676,

(Comme ci-contre.)

(Supprimeé.)
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CHAPITRE 1V,

QUATRIEME CLASSE.

Art. 677

Seront punis d'unc amende de quinze
franes & vingt-cing francs et d’un empri-
sonnement d'un jour & sepl jours, ou de
I'une de ces deux peines seulement -

1 Les gens qui font métier de deviner
et de pronostiquer . ou d'expliquer les
songes. Scront saisis et confisqués les in-
struments, uslensiles et costumes servant
ot destinés & Pesercice du métier de devin,
pronostiqueur ou interpréte des songes;

2° Ceux qui suront dégradé des clotures
urbaines ou rurales, de quelques matérinux
qu’elles soient faites;

3 Ceux qui, sans y avoir été autorisé
par la police, auront fait le métier de
evieut ou afficheur d'éerits, imprimés,
dessins ou gravures, méme munis des
noms d'auteur, imprimeur, graveur ou
dessinateur;

4° Les auteurs de voies de fail ou vio-
tenees légéres, pourva qu'ils n'aient blessé
ni lrappé personne et que les voies de fait
n'entrenl pas dans la classe des injures;
particuliérement ceux qui auront jeté sur
ane personne, volontairement, mais sans
intention de l'injurier. des corps durs ou
des immondices;

5" Celui qui aura volonlairement tué
ou gravement Dblessé, soit un animal
demestique autre fque ceux mentionnés A
Fart. 536, soil un animul apprivoisé, dans
un licu autre que celui dont le maitre de
Fanimal ou le coupable est propridiaire,
locataire ou fermier ; .

6° Ceux qui, par défaut de précaution,
auront involontairement détruit ou dé-
gradé des fiis, poleaux ou appareils télé-
graphiques,

(57)

Changemenls prapesis par la commission de la Chambre,

CHAPITRE V.

.
QUATRIEME cLASBE,

ArT. 677.

(Comme ti-contre.)

2° Ceux qui auront volontairement dé-
grade des clowres. .. ( Le reste comme au
projet.)

(Comme ci-contre.)

4> Les auteurs de voies de fait ou vio-
lences egéres, pourvu quil n'aient blessé
ni frappé personne, el que les voies de
fait n'entrent pas dons la closse des in-
jures; parliculiérement ceun qui auront
volontairement, mais sans intention de
l'injurier, lancé sur une personne un objel
quclconque de nature 4 l'incommoder ou
a la souiller;

5° Celui quraura volonlairement el sans
nécessite. ., (Le reste comme au projet. )

{Comme ci-contre.)
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Ant. 479.

7¢ Les gens qui font le métier de deviner et pronostiquer, ou d’expliquer les songes,
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= asrm———

Ant. 678.

Les peines d’emprisonnement et d’s-
mende portées par l'artiele précédent pour-
ront éire prononcées cumulativement ou
séparémeént contre ceux qui se seront ren-
dus coupables d'actes de cruaulé ou de
mauvais traitements envers les animauy,
et notamment envers les bétes de trait, de
charge ou de monture.

Art, 679.

Les imputations calomnieuses et les in-
jures qui ne rentrent point dans les dis-
positions du chap. V, titre VIII, seront
punies d'unc amende de quinze francs &
vingt-cing francs et d’un emprisonnement
d’'un jour & sept jours ou de T'une de ces
deux peines sculement,

Ant. 680.

Dans le cos d'une seconde récidive et
de toute récidive ultéricure, les tribunaux
de police scront autorisés & prononcer,
indépendamment de amende, un empri-
sonnement pendant douze jours au plus,

Dispositions communes anx qualre chapilres
précédents,

ArT. 681.

'y a réeidive, dans les cas prévus par
les quatre chapitres qui précédent lorsque
le contrevenant a déja é1é condamné pour
la méme contravention, dans les douze
mois précédents.

(34)

Changements proposés par la commission de la Chambre.

Ant. 678.

Les peines d’emprisonnement et d'a-
mende portées par Particle précédent pour-
ront ére prononcées cumulativement ou
séparément contre ceux (ui se seront ren-
dus coupables d'actes de cruauté ou de
mauvais traitements excessifs envers les
animaux, et notamment envers les bétes
de trait, de charge ou de monture.

Art. 679,

(Comme ci-contre,) '’

ArT, 680.

Lart. 680 du projet est supprimé et
remplacé par l'article suivant :

Seront aussi punis d’une amende de
quinze A vingt-cing francs et d'un empri-
sonnement d'un & sept jours, ou de l'une
de ces deux peines seulement :

1° Tous cris séditicun publiquement
proférés;

2° Le port public de tous signes exté-
ricurs de ralliement non autorisés par les
1eglements de police;;

3° L'exposition dans des réunions ou
dans des lieux publics, la distribution ou
la mise en vente de lous signes ou sym-
boles destinés a troubler la paix publigue.

Anrt. 631,

(Comme ci-contre.)
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[NV

Ant, 483.

Il'y a réeidive dans tous Igs cas prévus par le présent livre, Torsqu'il a ét¢ rendu contre
le contrevenarnit, dans les douze mois précddents, un premier jugement pour contraven-
tion de police commise dans le ressort du méme tribunal,

10
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Néanmoins, dans les cas prévus a
Yart. 671, n° B, il ¥ aura récidive quelle
('luc soit 'époque oli la seconde contraven-
tion a é1é commise, ct le coupable pourra
ftre condamné par le tribunal de simple
police & un emprisonnement de huit jours
& quinze jours et & unc amende de vingt-
six francs & deux cents francs.

Ant. 682.

Lorsque, dons les cas prévus par les
quatre chapitres qui préeédent, il existe
des circonslances alténuantes, Tamende
pourra étre réduite au-dessous de cing
francs, sans qu'elle puisse en aucun cas
étre inférieure a un franc.

( 36 )

Changements proposts par la commission de la Chambre.

Ant, 0682,

(Comme ci-contre.)
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